Pavel Perko: :
V mesto —? e

n zdaj —? Zdaj bodo stopile pred oceta, in oe bo dovolil,
l. in bo ves vesel, da bo njegova Agata v mestu, kjer imajo

moke toliko, da jo spravljajo v zaboje na stopnicah.., Agata
bo pa najbolj vesela tega, ker bodo z Genovefo in Katinko
% vedno skupaj kakor sestre in prijateljice; ker za prijateljico
jo bosta imeli, &etudi bo sluZila pri njih — tako sta ji ob-
hublli Genovefa in Katinka... In potem bo Agata &ezdalie vedja in
¢ezdalje bolj gosposka. Ko bo prisla &ez Jeto in dan domov, se ji bo
pa zdela domada kolica $e manjSa kot je in pohisto ¥e revnejfe. Toda
o&eta bo pa imela vedno rada — zato, ker je invalid. In mater tudi, zato
ker mora vsak dan v taberh. In Tingeta, ker )e §e majhen in ga koza
me&e po tleh. In Polono tudi, ki tezko hodi in ima krive noge. In Ma-
titka tudi, ki je Se v zibeli,.. Za vse bo skrbela in vsakemu bo kaj

prinesla, kadar pride. Agetor st
Tralala, tralala]

Najrajsi bi kar zaukala kakor pastir na pasi Pa 2z2daj Se ni
¢as za to. Oc¢e namreé sedi pri mizi in ziblje Matitka. Pred seboj ima
na mizi knjigo ali asopis in zdaj pa zdaj pogleda skozi okno, kako je
z vremenom. Okno je odprto, in zibel se slisi, ko teée enakomerno sem
in tja. Vmes pa oletov kaselj; ker oée pokasljuje, odkar je bila vojska...
Cuj, ali ne govori nekdo zunaj pred hiSo? To sta Tin&e in Polona! Kozo
bosta gnala na pa%o. Glej, Tin¢e jo vodi za konopec, a koza je Ziva in
mu uhaja. Polona jo kroti s silo in mora letati okrog nje, da jo strahuje
zdaj od te, zdaj od druge strani, Tako se vrtijo v kolobarju vsi trije. A
Tinge ne izpusti in ne bo izpustil, ko bi tudi padel in bi ga imela koza
vlagditi po tleh. Zdaj so se umirili. Hitro gredo za Gradis¢e, kjer je Zibre-
dova loka, in je Zibred dovolil pasti, ker mati hodi v taberh...

Potem je spet mir okrog hife, in zibelj se spet slifi. O&e je ponehal
kasljati; brzkone sloni nad &asopisom in bere kaj zanimivega, Zdaj bi
smela ona — Agata — nekoliko stopiti izmed drevja? Nekaj jo vlece,
da bi se ogledala po vrtu; ker tako ji je, kakor da se poslavlja od doma.
Pa saj se tudil Ta vrt z trato in z sadnim drevjem ji je bil najljubsi, ko
je bila e doma. Tu je pestovala Tineta in Polono. Ko Polona Se ni
mogla stati in je le brskala po travi, je Tinge Ze letal in je nosil roZ od
vseh strani, ki jih je potem Agata zbirala v 3opek. Tedaj je Ze vedela
rozam domalega vsa imena. O¢e ji je pa zveder razlagal, za kakino zdra-
vilo je ta, za kaksno druga. To je bilo Se pred vojsko. Koliko je minilo
— oj! — Zalostnega po tistem! Ogetova bolezen, revilina, draginja —
le roZe in cvetice in trava po vrtu so Se kakor poprej. Rigeljc, pokalica,
kislica, regrad, solnénica, émerika, pa lapuh, pa kumena: poglej jih, kako
priklanjajo glave, &e le vetrié potegne po njih! Kako so to navadna in
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preprosta imena! Genovefa in Katinka pa vesta cveticam $e vse drugaé-
nih imen. Potonka, hijacinta, reseda, tulipan... Kdo bi si vse zapomnil!
In pesebnega vrtnarja imajo v mestu, da zapira cvetice &ez zimo v ste-
kileno hisico, da tudi pozimi cveto... Ah, kaj vse lepega jo &aka, njo,
Agato, v mestul A najlepSe bo vendarle to, ker bodo skupaj z Genovefo
in Katinko, in ker bo varovala Betico. — Betica! Ta se ti boji vsakega
piséeta, ki ji pridivka nasproti No, Tin&e ali Polona bi se ne wustrasila
niti zajca! Haha, Betica pa in — zajec — to bi bilo nekaj! Ko bi Betica
prila gor v hribe in bi sedela ondi v detelji in bi pomolil iz detelje
svojo glavo — — zajec — u-u-u, kaj bi neki naredila Betica?! To bi
bila groza!

Seveda, v mestu se vidijo druge stvari, na kmetih pa spet druge.
Zato sta pa Genovefa in Katinka tako veseli letosnjih po¢itnic,
Toda —! '

Katinka, Katinka, kje pa si?
Si se zamudila, se mi zdi...

Sevedal Ali jo je spraviti od kod? Zdaj si najbrz sele pripenja
slamnik, pa igle ni, kot je sploh nikdar ni, kadar si Katinka pripenja
slamnik ... Ali pa —? Ne, to ni mogoce, da bi bil Franc pisal, ker v&eraj
§e ni bilo pisma, posta pa pride Sele zveéer, Se par trenutkov — potem
¢etudi Franc pise, je pisal prepozno... Da bi le Ze kmalu prisli!i Kako
je tezko &akati, kadar pritakujes kaj veselega! In pa ob stirih mora
ona segnati koze in pogledati za racami.

Gre k ograji in stopi na klopico.

Nikjer jih Se ni! ]
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Pag! Nekaj je zasumelo onkraj ograje. Glej jo! — Katinka je! —
Pa sama je! In kar husknila je mimo. Agata jo je hotela opozoriti nase,
pa je bila Katinka tako nekam bleda, in ustnice je imela stisrjenme in
slamnik je nosila kar na motvozu, da je udarjal ob ograjo. Zakaj je pa
bleda in resna?... In zakaj je sama?.., Okrog vrta gre. Do vrat gre
in skozi vrata na vrt. To je prav; ker tako so se dogovorile. Ze je v
vrtu. Ze hiti naravnost proti Agati, ne da bi je videla. Med potjo se
je ' motvoz zapletel ob grm, in slamnik je obtital. Pa Katinka pusti
slamnik na mestu in hiti dalje. Z o¢mi i§¢e sem in tja. Lice ji je zategnjeno,
kot da ji gre na jok...

»Katinkal« jo pokli¢e Agata.

»Ah —l« ~

V tem hipu je Katinka pri Agati. Agata vidi Katinkine oé&i, kako
so polne solza, in lice ji je vse mokro. In to mokro in objokano lice se
bliza Agati in se ji nasloni na rame. Dvoje rok jo objame med stokom
in jokom. In v sunkih in v presledkih ji dopove Katinka vso bridko
resnico — —,

Resnica je bila pa ta. Franc je prifel danes dopoldne in pokvaril
je vse, vse. Franc je naprosil Betici za varuhinjo tisto Tono, ki je sluzila
pri druzZini v drugem nadstropju. Tisto, ki je tako nervdna in pusta,
da bi sama potrebovala varuhinje. Samo reZi se, a besede ne zna 1zpre-
govoriti nobene, Terezi je pa kar prav, samo da bo katera. In ode je
potrdil; seveda, ker mu je bil poprej dal besedo. In zdaj zahteva Franc,
da se Genovefa in Katinka takoj vrneta v mesto. Genovefa zato, da
mu bo pomagala pri ureditvi stanovanja; ker se izseli druZina z drugega
nadstropja Ze ta teden. Katinka pa zato, da zatne z rednim ulenjem
in s pripravo na izku$njo. Oe se je potem odlo¢il, da gre tudi sam, ker
se boji, da bodo nastopili deZevni dnevi. In tako bodo jutri ali pojutra-
njem odsli vsi... Danes je morebiti zadnji dan... Komaj je mogla Ka-
tinka pregovoriti Franca in mis, da so 3li na izprehod gor v klanec. Ona
je pa letela naprej, da vse pove Agati; in potem mora spet k onim, ki
bodo v tem trenotku prisli gor po cesti.:. In Genovefi je tako hudo!
— Bog ve, ali se bosta §e kdaj videli, ker ofe pravi, da mu je zrak v
hribih preoster... In tako je padlo vse skupaj v vodo, kar so bile tako
lepo napeljale!

To je bilo kakor tota, Te novice, ki so padale druga za drugo. Agato
je izprva kar omotilo. Ni vedela, ali je res, kar slisi, ali se ji le zdi. Sele
ko je bila Katinka iz vrta, ji je bilo jasno; da je vse to doZivela v resnici.
In tedaj ji je neznano tezka bridkost zalegla srce. Kriknila bi bila -in
roke bi bila stegnila za Katinko, pa ni mogla ne enega ne drugega: Saj
so se ji noge Sibile v kolenih, da se je'le s tezavo privlekla do ograj:
in je zlezla na klopico, da pogleda za Katinko. Katinka —! 3

Cez travnik hiti in slamnik vle¢e za seboj. Kita se ji je razpletla,
in lepi lasje ji v pramenih visijo daleé dol €ez pas. Telo se ji sklanja
naprej, ker mora hiteti, da ne zapazijo, kje je bila.  Glej, Ze prihajajo
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po klancu gor. Mis, Genovefa in mlad gospod s paléico. To je Franc!
Potasi gredo. Mis in Franc spredaj, Genovefa zadaj. Zdaj se jim je
pridruzila Se Katinka. Franc nekaj pripoveduje, mis odmajuje z glavo
in z rokami. Genovefa in Katinka pa imata pogovor sami zase; le kadar
“se Franc obrne in pripoveduje, tedaj prenehata,.. Cesta se obrne za
ovinek, Tja gredo in tam izginejo;,. Za njimi ostane bela cesta in solnce
pekote, ker danes je vrofe in soparno...

V zvoniku udari Stiri.

»Ah, in jaz bi morala biti Ze domal« se domisli Agata,

Doma! In vendar jo noge komaj nosijo. In v prsih ji leZi kakor
kamen, Po usesih pa ji zvené posamezne besede, ki jih je govorila Agata.
Zdaj so besede brez zveze, vsaka je pa tezka in trda...

Bolna in zlomljena se vleée Agata proti hii. K ofetu mora $e po-
prej, preden gre domov seganjat koze. OSe se ji smili. Vidi ga v mislih,
kako sedi pri mizi in ziblje. Ni¢ ne ve, kaj so si bile domislile njegova
Agata in Genovefa in Katinka, Zato pa tudi ne ve, kako se je vse to
pravkar podrlo... Zdaj gre, da mu poree vsaj kako prijazno besedo.
Gre — a tako dolga se ji zdi ta pot proti hisi kakor $e nikdar. Regrad,
kislica, émerika, lapuh, kumena — vse veselo kima v vetru, kot da se
ni pravkar zgodilo ni¢ posebnega... In solnce pefe, in zrak je tezek
in soparen..,

»0O&e, moko bi bila prinesla. Jo bom pa jutri.«

Drugega ji ni prislo na misel.

Oce je pa rekel: »Jutri je ne bos nosila, ker jutri je nedelja.«

Saj res! Pa se niti ni domislila, da je jutri nedelja.

»Jo bom pa v ponedeljek,« je popravila.

Potem jo je oge gledal in se je &udil, da je prazniéno opravljena.

Saj res! Tudi to ji ni prislo na mar, da je prazniéno opravljena. In
to na delavnik! V soboto popoldne!

»Zdaj pa grem, oée, da seZenem koze in da pogledam za racami. V
ponedeljek prinesem moko, ker je Ze pripravljena. Jur jo je prinesel- iz
Domzal, in meh sloni ob peéi.«

»Le pojdi, da ne zamudi§, A prazniéno ‘obleko sleci, preden stopis
v hlev, ker v ¢asopisu sem bral, da se je blago spet podraZilo.«

Potem je 3la. —

Po poti so se ji drvile misli druga ez drugo. Na vrh vseh drugih
pa se ji je rogala ena: Kaj si je pa¢ ofe mislil? Sredi popoldneva, v
delavnik — pa prazniéno obletena! Pride in ni¢ drugega nima povedati
kot to, da meh sloni ob peé&i in da je moka pripravljena —- —

* - -

Najljub3i prostor, kamor Agata goni svoje koze, je $e vedno pod
Rebrom ob potoku. Race so navajene tega prostora in so Ze zdavnaj
tam, preden Agata- prizene koze. Ko jo zagledajo, zaZenejo krik in ji’
nerodno racajo naproti, z starim racmanom na &elu; zato ker vedo, da
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Agata nosi kruh s seboj. Kadar pa Agata deli svoj kruh, takrat ga hoéejo
biti deleZne tudi koze. Zlasti kozel — tisti, ki ga je Katinka bila naudila
trkati! - Silno je nevoséljiv in nasilen. Le Sibe se boji, in Se ta ga komaj
uganja. Kozica Cepa je pa drugate prijazna. Spne se Agati na rame in
ji pomoli svoj smréek pred obraz, da si Agata raj§i sama sebi pritrga,
kot da bi ji ne dala. Pa &e eden dobi, so drugi tem nadleZnejsi. Zato
je nazadnje najbolj pametno: en kos na eno stran, drugega na drugo —
in tako se razkropé eni sem, drugi tam; eni gagaje, drugi meketaje — —.

Ah, lepo je pod Rebrom ob potoku! Samo Genovefe in Katinke ni
ve&, Kje sta? Jesen je, in 3ole so se zagele. Katinka je gotovo Ze na-
pravila svojo izkus¥njo, ker Franc je siten in jo priganja k ulenju. In
Genovefa je gotovo Ze vse lepo pospravila in dela v red v novem Fran-
covem stanovanju. Kaj pa — kadar sta prosti in sta sami med seboj in
kve&jemu Se Betica zraven? Ali se tedaj Se kaj spomnita na svojo Agato?
Ako se — potem bodita pozdravljeni! In ako vama pridejo te vrstice
v roke — potem bodita tem prisréneje pozdravljeni!

Gorski:
Zanimive pripovedi profesorja Silvestra.

4. Na morskem dnu. (Koaec.)

ed tem casom, ko sem &akal na vrv od zgoraj, sem imel tfudi
M par minut €asa, da sem malo pregledal, kaj vse se vidi na
dnu morja, Zakaj tudi moje o&i so se bile v zeleni luzi toliko
A privadile, da sem opazil v glavnih potezah vsaj to in ono za-
nimivost. Ponekod so plavale ljubke podvodne roZe, igraje se
z raznimi predmeti, ki so jim prigli nasproti. Tu je stal zacuden, gledajo¢
mojo opravo, morski velikan, ¢udak, ki je dolg ved ko meter, pa ga je
povedini sama debela glava. Tam so spet drsele na dnu morja podasi
naprej velikanske morske sipe s svojimi dolgimi, neokretnimi kraki. Za
njimi pa so se pravtako mogoéno pomtkalx ni€ manj$§i morski raki, ob-
crozeni ‘z nestetimi kraki, tlpalnicaml in rozitki. Tu spet je pnpod:l
velikan — morski pajek — celo trumo ma]hmh morskih ribic, ki so
bliskovito beZale pred njim. Ondi se je zakadil éudak »melancetus« s
svojo velikansko tipalnico za nesteto majhnimi raki, da jim pokaZe svojo
orjasko premoé, in da si jih nekaj — akéo mu bo sre®a mila — privosti
za zajtrk. Zakaj faki racki so zan; izborna pecenka. Pa tudi drugih
nedtetih pomorskih bitij, med njimi takih, ki se kot iskre sveh]o v vodi,
bhi opazil &lovek v dnu morja, &e bl imel' 1¢" dovolj &asa na razpolago.
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